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SADRŽAJ MAPE I/IV, KNJIGE 2 

0. OPĆI DIO 

0.1. Rješenje o imenovanju glavnog projektanta 

0.2. Rješenje o osnivanju ureda 

0.3. Rješenje o članstvu u Komori arhitekata 

0.4. Neslužbeni izvod iz katastarskog plana 

0.5. Izjava o usklađenosti s PP-om dokumentacijom 

0.6. Lokacijska dozvola 

0.7. Projektni zadatak 

0.8. Posebni uvjeti građenja 

1. TEHNIČKI DIO 

1.1. TEHNIČKI OPIS 

1.1.1. Uvod 

1.1.2. Urbanističko – tehnički uvjeti 

1.2. Iskaz površina 

1.3. Ispunjavanje temeljnih i drugih zahtjeva 

1.4. program kontrole i osiguranja kvalitete 

1.5. Iskaz procijenjenih troškova građenja 

1.6. Postupanje s otpadom 

1.7. Točke iskolčenja 

2. GRAFIČKI PRILOZI 

2.1. Geodetski situacijski nacrt   1:500 

2.2. Geodetska situacija građevine   1:500 

3. GRAFIČKI PRIKAZI 

3.1. Situacija     1:2000 

3.2. Situacija     1:500 

3.3. Shematski prikaz postojećeg vodospremnika 1:200 

3.4. Tlocrt temelja     1:100 

3.5. Tlocrt podzemnog dijela    1:100 

3.6. Tlocrt prizemlja     1:100 

3.7. Tlocrt krova     1:100 

3.8. Presjek A-A     1:100 

3.9. Presjek B-B     1.100 

3.10. Pročelja      1:100 

3.11. Pročelja     1:100 
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01. RJEŠENJE O IMENOVANJU GLAVNOG PROJEKTANTA 
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02. POTVRDA KOMORE O OSNIVANJU UREDA 
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03. RJEŠENJE O ČLANSTVU U KOMORI ARHITEKATA 
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04. NESLUŽBENI IZVOD IZ KATASTARSKOG PLANA 
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05. IZJAVA O USKLAĐENOSTI S PP DOKUMENTACIJOM 
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06. LOKACIJSKA DOZVOLA 
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07. PROJEKTNI ZADATAK 
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1.1.  TEHNIČKI OPIS 

1.1.0. UVOD 

Postojeća vodosprema u Slatini nema dovoljan kapacitet. Na zahtjev naručitelja KOMRAD d.o.o. iz 

Slatine, potrebno je izraditi tehničku dokumentaciju za novu vodospremu kapaciteta cca 1000m3. 

Nova vodosprema će se nalaziti na čestici postojeće vodospreme. U jugozapadnom dijelu čestice 

potrebno je proširiti postojeću ogradu zaštitne zone kako bi se izveo nasip podzemnog dijela novog 

vodospremnika. 

Predložena je ukopana vodosprema. Vodna komora je u potpunosti pod zemljanim nasipom koji je 

zatravnjen te kao takav činiti toplinsku izolaciju vodospreme. Iznad terena je vidljiv samo ulazni prostor o 

vodospremu. 

Nova vodosprema je priključena na postojeću vodospremu pomoću novog vodovodnog cjevovoda. 

Radi lakšeg upravljanja vodospremama potrebno je svu postojeću i novu infrastrukturu smjestiti u 

zajedničku zasunsku komoru. Dispozicijsko rješenje postojeće vodospreme ne može se prilagoditi toj 

namjeni stoga se izvodi nova zasunska komora u sklopu nove vodospreme. 

 

1.1.1.  URBANISTIČKO-TEHNIČKI UVJETI 

 

1.1.1.1. Oblik i veličina i izgrađenost građevinske čestice 

Planirani zahvat u prostoru izvodi se na katastarskoj čestici 5046/2, katastarske općine Podravska 

Slatina. 

Katastarska čestica 5046/2 je nepravilnog tlocrtnog oblika, izdužena u smjeru sjever-jug. Površine je 

2270m2. Na njoj se nalaze postojeća i planirana vodosprema, a većim dijelom je obuhvaćena ogradom 

zaštitne zone..  

Tlocrtna površina postojeće vodospreme iznosi 291,41m2. Tlocrtna površina njezinog nadzemnog dijela 

iznosi 26,38m2. Tlocrtna površina projektirane vodospreme iznosi 259,68m2. tlocrtna površina njezinog 

nadzemnog dijela iznosi 11,17m2. 

Izgrađenost građevne čestice 5046/2 iznosi 24% (551,09m2/2270m2x100). 

 

1.1.1.2. Smještaj građevine na parceli 

Nova vodosprema je smještena uz postojeću vodospremu tako da se što manje remeti postojeća 

vodosprema i njezina konstrukcija i infrastruktura. također se koristi zajednički pristupni plato. 

Nova vodosprema smještena je južno od postojeće na udaljenosti 1m, a njihove vodne komore 

prekrivene su zajedničkim nasipom. također se podzid postojeće vodospreme nastavlja na podzid 

projektirane vodospreme. Od zapadne međe podzemna vodna komora je udaljena 1,5m, dok je nadzemni 

dio udaljen 3,6m. Od istočne međe vodna komora je udaljena 18,6m, a od južne 6,2 i 9,6m. 
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1.1.1.3. Visina, oblikovanje, pristup i namjena objekta 

Vodosprema se sastoji od ulaznog dijela, zasunske komore i vodne komore. Iznad terena je vidljiv samo 

ulazni dio vodospreme s podzidom. Tlocrtna dimenzija podzemne vodne komore je 12,8 x 19,8m 

(253,44m2) i visine je 6m, s nasipom zemlje visine 70cm. Tlocrtna površina ulaznog (nadzemnog) dijela 

vodospremnika je 4,3 x 2,6m (11,19m2). Površina podzemne zasunske komore je 2,4 x 2,6m (6,24m2). 

Relativna kota ulaznog prostora je 0,00m i 10cm je izdignuta od okolnog terena. relativna kota 0,00 je na 

apsolutnoj visini od 186,25m nad morem. 

Visina nadzemnog dijela građevine od okolnog terena na najvišem mjestu je 4,08m (vijenac), odnosno 

5,00m (sljeme). 

Objekt vrši funkciju akumulacije pitke vode. Dispozicija projektirane vodospreme je riješena slično kao i 

ona postojeće vodospreme. U ulazni prostor se dolazi kroz ulazna vrata na sjevernoj strani. Iz ulaznog 

prostora se ljestvama spušta u zasunsku komoru, a po ljestvama se penje da bi se došlo u prostor iznad 

vodne komore. Vodna komora je smještena ispod hermetički zatvorenog poklopca. 

Vidljivi dio vodospreme (ulazi prostor) je jednostavno oblikovana građevina, bez prozora, s kosim 

dvostrešnim krovom. Krovište je drveno, pokriveno betonskim crijepom. 

Rasvjeta je umjetna. 

S obzirom da se radi o infrastrukturnom objektu bez pristupa javnosti, u njemu će se povremeno nalaziti 

samo jedan radnik kao rukovoditelj, neće ga koristiti osobe s ograničenom sposobnošću kretanja i 

orijentacije. 

Prilaz objektu je postojećim putem koji vodi do postojeće vodospreme. Put će se produžiti prema ulazu u 

novu vodospremu. 

Građevina  je planirana tako da njezin vijek trajanja bude što duži i da se lako održava. Iz tog je razloga 

donji i podzemni dio vodospreme izveden od vodonepropusnog armiranog betona. Gornji dio je zidam 

betonskim prefabriciranim elementima s toplinskom izolacijom. Dno vodospremnika je armiranobetonska 

ploča debljine 40cm. Stupovi su također armiranobetonski, presjeka 40x40cm. Strop vodne komore je 

armiranobetonska ploča debljine 25cm.  

Unutarnja žbuka je vapneno-cementna, glatka. vanjska žbuka je vapneno-cementna, zaštićena 

premazom prirodne boje. 

Podovi spremnika su betonski, nagiba 1%, premazani bojom s atestom za dodir s pitkom vodom. Istom 

bojom premazani su zidovi i stropovi komora. Ostale prostorije završno su opločene protukliznim 

pločicama. 

 

1.1.1.4. Uređenje građevne čestice 
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Uređuje se prostor unutar zaštitne zone vodospreme. Izvest će se produženje pristupnog puta, a na svim 

zelenim površinama izvesti travnjak. Sve će se izvesti tradicionalnim načinom uređenja, poštujući 

oblikovne i funkcionalne karakteristike krajobraza, uz upotrebu autohtonih biljnih vrsta. 

Nakon završetka radova, sve površine na kojima su vršeni radovi, odnosno vršio iskop i zatrpavanje, bit 

će dovedene u stanje predviđeno projektnim rješenjem. 

Svi štetni otpadni materijali koji ostaju nakon izvođenja bit će u potpunosti prikupljeni i odvezeni na 

deponij otpadnih materijala ili ponuđeni specijalnim poduzećima za zbrinjavanje otpadnog materijala. 

Sve privremene građevine izvedene u okviru pripremnih radova oprema gradilišta, neutrošen građevni i 

drugi materijal bit će uklonjeni, a zemljište na području i na prilazu gradilištu dovedeni u uredno stanje. 

 

1.1.1.5. Mjesto i način priključenja čestice na komunalne objekte i javne prometne površine 

 

Električna energija 

Postojeća vodosprema je priključena na elektroenergetsku mrežu. Projektirana vodosprema će biti 

priključena na elektroenergetski priključak postojeće vodospreme. Procjena vršne snage za postojeću i 

novu vodospremu iznosi 5kW.  

 

Vodovod i odvodnja 

Vodosprema će imati havarijski sigurnosni preljev DN 250, s ispustom u muljnu jamu zasunskog okna. U 

muljnu jamu zasunskog okna priključen je ispust iz vodne komore. 

Nova vodosprema će biti povezana s postojećom kanalizacijom novim kanalizacijskim priključkom DN 

250 duljine 10,5m na kojem su predviđena dva okna. 

Oborinske vode se od vodospreme odvode prirodnim putem pomoću slivnika i nagiba.  

ko objekata je izveden drenažni sustav drenažnim cijevima DN 100. 

 

Pristupna cesta 

Pristup do vodospreme će biti omogućen po postojećem putu koji će se kod objekta postojeće 

vodospreme produljiti do novo planirane vodospreme. 

Površina ovog puta će biti cca 35,0 m2.  

 

1.1.1.6. Arhitektonsko oblikovanje 

Građevina je suvremeno koncipirana u oblikovnom i funkcionalnom smislu. 

Od vanjskih otvora postoje samo ulazna vrata. Bit će izvedena od PVC stolarije. 

Zidovi će biti žbukani i bojani akrilnom bojom. Krov dvostrešni, kosi, pokriven betonskim crijepom. Iznad 

vodne komore je izveden nasip s vegetacijskim slojem. 

Između postojeće i nove vodospreme bit će izveden potporni zid debljine 30cm. 
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1.1.1.7. Konstrukcija 

 

TEMELJI I GRAĐEVINSKA JAMA 

Za spremnik je predložena otvorena građevinska jama s nagibom. Dotok podzemne vode u građevinsku 

jamu i odvodnja oborinske vode iz jame vršit će se pomoću izljeva na obodnici i pomoćnih drenova u 

postojeću kanalizaciju koju predlažemo sačuvati i nakon realizacije gradnje. 

Preko sabijenog sloja od pješčanog šljunka debljine 20cm bit će betonski sloj debljine 10cm od betona 

klase C8/10 i na njemu će biti temeljna armirano-betonska ploča od vodonepropusnog betona  C25/30, 

XC3 – S3 armirana čelikom B500B s zaštitnim slojem betona 4cm. Debljina ploče će biti 400 mm. i 

podložni betonski sloj će biti povezan s rešetkom temelja. Sabijenost pješčanog šljunka: Edef = 10-

15MPa. Vodoravna hidroizolacija izvest će se od modificiranih asfaltnih traka. 

 

NOZIVI ZIDOVI 

Zidovi spremnika i zasunskog okna izvest će se od vodonepropusnog betona C25/30, XA1, XC4 

armiranog čelikom B500B s s zaštitnim slojem betona 4cm. Debljina zida je 40cm.  

U zidovima će se izvesti tehnološki prolazi za cijevi. Priključenje cijevi na zidove mora biti 

vodonepropusno. S vanjske strane zida kod dovodnog i odvodnog cjevovoda će se napraviti konstrukcija 

koja će osigurati ravnomjerni prijenos tlačnih snaga proizvedenih od stupca vode u cjevovodu na cijelu 

površinu zida vodospreme. 

U spremniku će biti dva nosiva stupa tlocrtne dimenzije 40 x 40cm, također od betona C25/30-XA1, XC4, 

armiranog čelikom B500B. 

Zidovi nadzemnog dijela (ulazni prostor) su od prefabriciranih betonskih elemenata s toplinskom izolacijom 

debljine 30cm. Zidanje će se izvesti toplinskom izolacijskom žbukom. 

Podovi i stropovi zasunskog okna napravljeni su od vodonepropusnog betona C25/30, XA1, XC4 

armiranog čelikom B500B sa zaštitnim slojem betona 4cm. Debljina poda zasunskog okna je 40cm, a 

debljina stropa je 25cm. 

Na zidovima izvodi horizontalni serklaž visine 20cm betonom C20/25 armiranim čelikom B500B. Iznad 

otvora će biti ugrađeni prefabricirani nadvoji. Monolitna armiranobetonska greda presjeka 40/50cm bit će 

izvedena iznad stupova u spremniku. 

Iznad ulaza u zasunsko okno, u visini horizontalnog serklaža bit će instaliran čelični profil I100 duljine 2,3 

m koje će služiti za spuštanje strojarske opreme u zasunsko okno.  

 

KROVOVI 

Krov nadzemnog dijela ima dvostrešnu drvenu konstrukciju nagiba 29° koja se sastoji od veznih grede 

presjeka 10/12cm na razmaku od najviše 1,0m. Vezne grede će biti smještene na nazidnici presjeka 
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12/12cm pričvršćenoj vijcima za horizontalni AB serklaž. U vrhu će biti izvedeno uzdužno pojačanje 

pomoću dvije daske 3,8/12cm, dijagonalno zaštićene od vjetra krajnjih veznih greda. Ispod krova će biti 

izveden horizontalni spušteni strop od GK impregniranih ploča debljine 12,5cm na drvenoj ili metalnoj 

podkonstrukciji ovješenoj na krovište. 

Krov je pokriven betonskim crijepom crvene boje na jednostrukim letvama, sa svim potrebnim 

prefabriciranim elementima (ventilacijski crijep pri vrhu). U strukturi krova predložena je parna brana.. 

Sljemenjaci će biti u suhoj izvedbi. Kod slivnika i kod sljemena bit će zaštitne ventilacijske trake. 

Žljebovi slivnika i žljebovi za oborinske vode bit će titanij-cinčani. Izvedba limarskih proizvoda mora biti 

sukladno normi. 

Drveni elementi krova bit će dobro zaštićeni od drvnih nametnika, gljiva i insekata koji bi ih mogli oštetiti. 

Drvena građa je smreka/jela. 

Krov podzemnog dijela vodospreme je ravni ekstenzivni zeleni krov s vegetacijskim slojem i kosinom 2 %. 

Nosivi dio krova sačinjava armirano-betonska ploča od vodonepropusnog betona C25/30, XA1, XC4 

armiranog čelikom B500B s zaštitnim slojem betona 4cm na kojem se izvodi beton za pad betonom 

C8/10 debljine 5-12cm kao podloga za hidroizolacijski sloj i zaštitni sloj od izolacijske folije. Toplinsko-

izolacijski i stabilizacijski sloj osigurava zemlja koja će biti zatravnjena. 

 

ZAVRŠNA OBRADA PODOVA 

Pod ulazne prostorije bit će opločen protukliznim keramičkih pločicama debljine 1cm na betonskoj glazuri 

debljine 4cm. 

U spremnicima je pod izveden od betona C 8/10 min. s nagibom 1% prema hvataču mulja dimenzije 

180/80cm, kao i pod armaturnog okna (zasunske komore) koji ima nagib 1% prema hvataču mulja 

dimenzije 50/100cm. Svi podovi su premazani bojom koja ima atest da je dozvoljena za kontakt s pitkom 

vodom. 

 

ZAVRŠNA OBRADA ZIDOVA 

Vanjske površine će završno biti izvedene vapneno-cementnom žbukom, premazanom prirodnom oker 

bojom. Unutarnja žbuka u ulaznoj prostoriji bit će produžna vapneno-cementna, glatka, i premazana 

bijelom bojom. Gips-kartonske ploče će biti premazane bijelom bojom. Unutarnji zidovi akumulacijskih 

spremnika i zasunskog okna bit će premazani izlolacijskom žbukom i bojom s atestom za dodir s pitkom 

vodom, isto tako i podovi i strop. 

 

FASADNI OTVORI 

Vanjska vrata su sigurnosna PVC s PVC dovratnikom. Unutarnja vrata moraju biti protuprašna i 

vodootporna, od PVC-a ili nehrđajućeg čelika. 
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Ulaz u spremnik bit će opremljen poklopcem 60/60cm koji će biti vodonepropustan i plinonepropustan do 

tlaka 10 kPa. Poklopac će biti klase A15 i isporučit će se s okvirom koji će se sidriti u beton. 

U zasunsko okno se iz ulazne prostorije dolazi kroz otvor 100x100cm koji će biti opremljen pocinčanom 

mrežastom rešetkom. 

Unutarnji prostori će se ventilirati ventilacijskim pocinčanim žaluzinama 20x20cm. U zabatnim zidovima 

će biti smještene pocinčane ventilacijske žaluzine 30x30cm. 

 

HIDROIZOLACIJA 

Hidroizolaciju od zemljane vlage na vodoravnim i okomitim konstrukcijama spremnika izvest će se 

bitumenskim traka tipa S koje će kod okomitih konstrukcija biti opremljena membranom s geotekstilom i 

podignute 30cm iznad terena, gdje će biti postavljena mreža i hidroizolacijska žbuka.  

Hidroizolaciju ravnog krova s vegetacijskim slojem iznad akumulacijskog spremnika predstavljat će dvije 

SBS modificirane bitumenske trake s nosivim uloškom i membranom od poliestera, površinske mase 

200g/m3. Hidroizolaciju treba presvući i usidriti u okomite zidove. 

 

TOPLINSKA IZOLACIJA 

Strop iznad ulaznih prostorija bit će toplinski izoliran nepričvršćenom izolacijom od mineralne vune 

debljine 12cm. U oplatu AB horizontalnog serklaža bit će umetnuta toplinska izolacija  deblj. 5cm. 

 

STUBIŠTA I LJESTVE 

Ulaz u prostore spremnika i zasunskog okna osigurat će se pomoću ljestvi od pocinčanog ili kompozitnog 

materijala.  

 

LIMARSKI ELEMENTI 

Žljebovi slivnika i oborinskih vertikala bit će titanij-cinčani. 

 

1.1.1.8. ELEKTROINSTALACIJE 

Elektroinstalacije će se rješavati u samostalnom dijelu dokumentacije. Razvodi će biti u razvodnim 

kanalicama na zidovima. Objekt će biti zaštićen od atmosferske električne energije. Gromobranski uređaj 

će biti od vodiča FeZn s promjerom 8mm smještenog na obodnici krova i na pleh istog će biti pričvršćen 

lotovanim dodacima. Izvedba gromobranskog uređaja mora odgovarati normi. 

 

1.1.1.9. VODOVOD I ODVODNJA 
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Spremnik će imati havarijski sigurnosni preljev DN 250 s ispustom u  muljnu jamu zasunskog okna. 

Smješten je ovdje samo zbog neke iznimne situacije, voda tu neće istjecati trajno. Puni funkciju 

održavanja ili havarije. U muljnu jamu zasunskog okna je priključen i ispust iz spremnika DN 100. 

Nova vodosprema će biti povezana s postojećom kanalizacijom pomoću novog kanalizacijskog priključka  

DN 250 duljine 9,9 m, na kojem su predviđena dva okna. Oborinske vode se od vodospreme odvode 

prirodnim putem pomoću slivnika i nagiba. Odvodnja iz jame će se vršiti pomoću obilazne drenaže 

plastične cijevi DN 100 koja će biti obložena geotekstilom.  

 

1.1.1.10. VENTIACIJA 

Armaturno okno će biti povezano s ulaznom prostorijom pomoću otvora 1000x1000 mm koji će biti 

opremljen mrežastom rešetkom i ista će se odzračivati pomoću cijevi za prozračivanje DN 200 koji će na 

završetku imati zračno grlo. Ulazna prostorija će se odzračivati pomoću četiri zračna otvora na kojim će 

biti pocinčane ventilacijske žaluzine  200x200 mm. 

Spremnik se odzračuje kroz cijevi za prozračivanje DN 200 koje prolaze kroz ulaznu prostoriju u vanjski 

prostor  pored ulaznih vrata cca na razini 2,25m. Na izlasku iz cijevi za prozračivanje će biti zamjenljivi 

protuprašni filtar od netkanog tekstilnog materijala i bit će prekriven mrežicom.   

Krovni prostor će se odzračivati pomoću otvora smještenih u zabatnim zidovima. 

 

 

1.1.1.11. ZAŠTITA I OBLIKOVANJE OKOLIŠA 

Zaštita okoliša će se postići kvalitetnim uređenjem kolnih i pješačkih površina, te zelenim površinama na 

parceli. 

Mjere zaštite okoliša: 

- Radi izbjegavanja rizika ili opasnosti po okoliš, pri planiranju ili izvođenju zahvata treba primijeniti sve 

mjere zaštite okoliša. 

- Zahvat u okoliš treba biti planiran i izveden tako da što manje onečišćuje okoliš, a da se pri tome vodi 

računa o racionalnom korištenju prirodnih izvora i energije 

- Pri izvođenju zahvata treba nastojati koristiti isprobana dobra iskustva i upotrebljavati raspoložive 

proizvode, opremu, uređaje i primjenjivati proizvodne postupke, najpovoljnije po okoliš 

- Kad prijeti opasnost od stvarne i nepopravljive štete okolišu, ne smije se odlagati poduzimanje nužnih 

zaštitnih mjera, pa ni u slučaju kad ta opasnost nije u cijelosti znanstveno istražena 

- Ne smije se umanjivati vrijednost prirodnih izvora, vode, mora, zraka, tla i šuma 

- Prirodne izvore treba nastojati očuvati na razini kakvoće koja nije štetna za čovjeka, biljni i životinjski svijet 

- Tlo treba koristiti razumno i očuvati njegovu produktivnost, a nepovoljne učinke na tlo izbjegavati u 

najvećoj mogućoj mjeri. 
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Mjere zaštite okoliša tijekom izgradnje 

Da bi se zaštitio okoliš od stalnih utjecaja, kao i slučajnih nezgoda kod izgradnje objekta potrebno je 

primijeniti sve raspoložive mjere zaštite kako bi se neugodne posljedice smanjile na prihvatljivu razinu rizika.  

Izvođenje objekata treba se uskladiti sa zakonskom regulativom, a prije svega Zakonom o gradnji (NN RH 

153/13) i Zakonom o prostornom uređenju (NN RH 153/13) kao i drugim za ove objekte relevantnim 

zakonima.  

Da bi se eliminirali mogući negativni utjecaji objekata za sakupljanje voda isti se adekvatno dimenzioniraju, 

planiraju se tako da se izvode zatvoreni, vodonepropusni, dovoljno čvrsti da bi izdržali sva opterećenja koja 

se mogu javiti u redovnom radu kao i kod havarija.  

Nakon završenih radova na gradilištu potrebno je urediti okoliš. Uređenje okoliša započinje nakon što su 

kompletni radovi na objektu završeni. Izvođač treba početi čistiti radni pojas uz trasu i sva susjedna područja 

koja je za vrijeme izvođenja radova upotrebljavao bez dodatnih troškova za investitora. 

Također je potrebno ukloniti sve privremene objekte (drvene barake, kontejnere, demontažne ograde sa 

privremenih odlagališta), alat i strojeve koji su korišteni za vrijeme izvođenja radova. 
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Oko svih površina treba izvršiti poravnanje i zatravljenje terena, odnosno dovesti ga u prijašnje stanje, te 

odvesti višak materijala od iskopa na deponiju.  

Zelene površine korištene tijekom radova vratiti u prvobitno stanje. 

Sve prilazne putove gradilištu redovito za vrijeme građenja održavati urednim, bez blata, te sav materijal 

ispao sa kamiona tijekom odvoza treba odmah ukloniti. Sva oštećenja na prilaznim putovima nastala 

prolazom građevinskih strojeva i kamiona po završetku građenja sanirati. 

Sve privremene deponije u potpunosti očistiti, isplanirati i urediti. Također stalnu deponiju materijala od 

iskopa isplanirati i prema potrebi humusirati. 

 

Mjere zaštite okoliša tijekom korištenja građevine 

Negativni utjecaji za vrijeme pogona moraju se spriječiti odgovarajućim održavanjem sustava. Preduvjet za 

dobro održavanje je izrada odgovarajućeg plana i njegova priprema kao i odgovarajuće opremanje službi 

održavanja, a posebno rezervnim dijelovima.  

Održavanje mora biti trajno, a za vrijeme rada na održavanju moraju se poduzimati odgovarajuće mjere 

zaštite radnika. Odgovarajući trening osoblja je neophodan.  

 

1.1.1.12. ZAŠTITA OD POŽARA 

Poštivat će se sve važeće norme. pristupni put do vodospreme bit će po postojećem putu koji vodi 

sjeverno od novog objekta. 

 

1.2. ISKAZ POVRŠINA 

Građevinska bruto površina (GBP) postojeće vodospreme iznosi: 

PODRUM 291,41 m2

PRIZEMLJE 26,38 m2

GBP 317,79 m2  

 

Građevinska bruto površina (GBP) nove vodospreme iznosi: 

 

 

 

 

Građevinska bruto površina (GBP) obje vodospreme iznosi: 

 

 

 

 

PODRUM 259,68 m2

PRIZEMLJE 11,17 m2

GBP 270,85 m2

PODRUM 317,79 m2

PRIZEMLJE 270,85 m2

GBP 588,64 m2
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Površina katastarske čestice broj 5046/2 na kojoj se nalaze građevine iznosi 2270m2. 

Koeficijent iskoristivosti parcele iznosi 0,26. 

 

 

 

 

1.3. ISPUNJAVANJE TEMELJNIH I DRUGIH ZAHTJEVA 

Tehnička rješenja u investicijskoj tehničkoj dokumentaciji kojima cjevovodi moraju udovoljavati tijekom 

građenja i uporabe, prema članku 8., Zakona o gradnji (NN RH br. 153/13). 

 

1.3.1. MEHANIČKA OTPORNOST I STABILNOST 

Građevina u okviru ovog projekta, projektirana je da tijekom građenja i uporabe predvidiva opterećenja ne 
izazovu: 
  - rušenje građevine ili njezinog dijela, 
  - deformacije nedopuštenog stupnja, 
  - oštećenja građevinskog dijela ili opreme uslijed deformacije 
 - oštećenja kao rezultat nekog događaja, u mjeri koja je nerazmjerna izvornom uzroku. 

 

1.3.2. SIGURNOST U SLUČAJU POŽARA 

Sva oprema predviđena je u odgovarajućoj izvedbi i prema uvjetima građenja. Instalacija sustava 
odvodnje nije uzročnik niti prijenosnik požara. 

 
U čl. 7. Zakona o gradnji – NN br. 153/13, stoji da građevina tijekom svog trajanja mora ispunjavati 
temeljne zahtjeve za građevinu i druge uvjete propisane ovim Zakonom, tehničkim propisima i drugim 
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, te drugim uvjetima propisanim posebnim propisima koji 
su od utjecaja na temeljne zahtjeve za građevinu. 
Jedan od temeljnih zahtjeva za građevinu koji se treba ispuniti prilikom projektiranja i građenja građevine 
je zaštita od požara tako da se u slučaju požara (čl. 25., Zakona o zaštiti od požara (NN 92/10): 

• očuva nosivost konstrukcije tijekom određenog vremena utvrđena posebnim propisom,  
• spriječi širenje vatre i dima unutar građevine, 
• spriječi širenje vatre na susjedne građevine, 
• omogući da osobe mogu neozlijeđene napustiti građevinu, odnosno da se omogući 

njihovo spašavanje, 
• omogući zaštita spašavatelja. 

 
MJERE ZAŠTITE OD POŽARA 
. Do trase cjevovoda je moguće pravovremeno doći vozilima vatrogasne službe. Pristup jedinicama 
vatrogasne službe omogućen je sa prometnica.  

 
Izvori opasnosti za pojavu požara na trasi kanalizacijske i vodoopskrbne mreže potječu od: 

- nepravilno korištenje električne energije 
- unošenje otvorenog plamena 
- bacanje opušaka 

nepotrebno zatrpavanje otpacima 

 

DOKAZ KVALITETE UGRAĐENIH MATERIJALA, INSTALACIJA I UREĐAJA 
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Prije i tijekom uporabe, izvođač radova, investitor ili korisnik dužni su pribaviti slijedeće dokaze o 
ispravnosti instalacija i opreme (obavljenim pregledima i ispitivanjima): 

• Dokaz o ispravnosti strojeva i uređaja s povećanim opasnostima – Uvjerenje o ispravnosti 
strojeva ili uređaja s povećanom opasnosti koji se nalaze na listi Pravilnika o listi strojeva i 
uređaja s povećanim opasnostima – NN br. 47/02. Ispitivanja u eksploataciji treba provoditi 
najmanje jedanput u dvije godine temeljem čl. 52. Zakona o zaštiti na radu – NN br. 59/96, 
94/96, 114/03, 100/04, 86/08, 116/08, 75/09, 143/12, 76/13 i 71/14. 

• Vatrogasni aparati održavaju se i pregledavaju periodično od strane ovlaštenih osoba najmanje 
jednom godišnje. Redovni pregled vatrogasnih aparata obavlja se svaka 3 mjeseca i može ga 
obavljati korisnik, te se o redovnim pregledima vodi evidencija u skladu s čl. 7. Pravilnika o 
vatrogasnim aparatima - NN 101/11, 74/13 . 

• Izjave o sukladnosti i/ili potvrde (certifikate) o sukladnosti proizvoda – strojeva, uređaja i ugrađene 
opreme (sukladno Zakonu o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti - NN br. 
80/13 i 14/14 i Pravilniku o sigurnosti strojeva – NN br. 28/11). 

 
Prije početka eksploatacije poslodavac je dužan izraditi sljedeće: 

ZAŠTITA OD POŽARA TIJEKOM IZGRADNJE 
Tijekom izgradnje na gradilištu će se postaviti ručni vatrogasni aparati za početno gašenje požara. Broj 
aparata odrediti će se kod same izgradnje. Gradilište će tijekom izgradnje biti opskrbljeno s jednim 
telefonom za dojavu požara. Radnici na gradilištu biti će upoznati s opasnostima od požara i načinom 
gašenja. 

 
Svi konstruktivni dijelovi građevine predviđeni su od tvrdih i na požar otpornih materijala. 

 
ZAKONI, PRAVILA, PRAVILNICI, TEHNIČKI PROPISI, NORMATIVI I STANDARDI 
U nastavku je dan pregled pravila, pravilnika, tehničkih propisa, normativa i standarda kojih se Izvođač 
radova dužan pridržavati za vrijeme izvođenja radova :  

 
U nastavku je dan pregled pravila, pravilnika, tehničkih propisa, normativa i standarda kojih se Izvođač 
radova dužan pridržavati za vrijeme izvođenja radova :  

 
- Zakon o  zaštiti od požara (NN 92/10) 
- Pravilnik o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju 
- zadovoljiti u slučaju požara (NN 29/13) 
- Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN 08/06) 
- Pravilnik o vatrogasnim aparatima ( NN 101/11, 74/13 ) 
- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe ( NN 35/94 , 55/94, 142/03) 
- Pravilnik o provjeri tehničkih rješenja iz zaštite od požara predviđenih u 
- glavnom projektu (NN 88/11) 
- Pravilnik o razvrstavanju građevina u skupine po zahtjevnosti mjera zaštite 
- od požara ( NN 56/12, 61/12 ) 
- Pravilnik o mjerama zaštite od požara kod građenja (NN 141/11) 
- Pravilnik o zahvatima u prostoru u kojima tijelo nadležno za zaštitu od požara ne sudjeluje u 

postupku izdavanja rješenja o uvjetima građenja, odnosno lokacijske dozvole (NN 115/11) 
- Standardni tipovi konstrukcije zgrada prema njihovoj unutarnjoj otpornosti  
- protiv  požara  HRN U.J1.240. 
- Požarno opterećenje  HRN U.J30. 
- Klasifikacija tvari i roba prema ponašanju u požaru HRN Z.c.005. 
- DIN 4102 dio 4 
- HRN Z.C.1. 650 
- HRN Z.C.1. 020  
- Pravilnik o razvrstavanju građevina, građevinskih dijelova i prostora u  
- kategorije ugroženosti od požara ( NN 62/94, 32/97 ) 
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- Pravila tehničke struke 
- Projektni zadatak 
- Standardi 

 

1.3.3. HIGIJENA, ZDRAVLJE I OKOLIŠ 

Projektom predviđena građevina ne ugrožava zdravlje ljudi i okoliš. Predviđene mjere zaštite su u funkciji 
da ne dođe do zagađivanja vode, tla i zraka. 
Cjelokupni korišteni pojas gradilišta će se urediti i dovesti u prvobitno ispravno stanje, višak materijala 
vratiti u skladište, a otpadni materijal s gradilišta odvesti na odgovarajuću deponiju 

 

1.3.4. SIGURNOST I PRISTUPAČNOST TIJEKOM UPORABE 

Građevina je projektirana tako da se tijekom korištenja izbjegnu moguće ozlijede korisnika. Pristup 
građevini je sa javne površine. 
 
POUZDANOST  
Projektirana građevina je sposobna izdržati sva predvidiva djelovanja koja se javljaju pri normalnoj 
uporabi u planiranom razdoblju funkcionalnosti objekta. Ovim objektom nije ugrožena sigurnost drugih 
građevina, stabilnost tla na okolnom zemljištu niti instalacije. 
 
1.3.5. ZAŠTITA OD BUKE 
Projektirana građevina ne emitira buku i vibracije pa istim nije potrebito provoditi zaštitu. 
 
1.3.6. GOSPODARENJE ENERGIJOM I OČUVANJE TOPLINE 
Nema posebnih uvjeta. 
 
1.3.7. ODRŽIVA UPORABA PRIRODNIH IZVORA 
Gotovo svi termoplastični materijali, uključujući i polietilen, PVC i PP cijevi od kojih se izvode 
kanalizacijski kolektori, mogu se reciklirati i upotrijebiti za proizvodnju novih proizvoda. Predvidivi vijek 
trajanja cjevovoda je 75 godina. 
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1.4. PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KVALITETE 

U skladu s Zakonom o gradnji (Narodne novine Republike Hrvatske broj 153/13) daje se program 
obaveznih ispitivanja materijala od kojih se izvodi konstrukcija građevine, a koja su bitna za kvalitetu 
konstrukcije, odnosno stabilnost objekta kao cjeline. 

 
1.4.1. PROGRAM KONTROLE KVALITETE 

 
1.4.1.1. OPĆENITO 

Da bi se osigurala stalna kvaliteta sastavnih materijala za proizvodnju, te da bi se imao odgovarajući uvid 
u kvalitetu sastavnih materijala potrebno je: 

 kontrolirati kvalitetu materijala 
 osigurati odgovarajuću dokumentaciju o kvaliteti materijala 
 za ispitivanje materijala primjenjivati metode ispitivanja, standarde i propise dane u 

Tehničkim uvjetima 
 
1.4.1.2. KONTROLA KVALITETE MATERIJALA 
Kontrola kvalitete sastoji se od: 

ispitivanja pogodnosti 
tekuće kontrole 
kontrolnog ispitivanja 
provjere kvalitete uskladištenih materijala 

 
Ispitivanje pogodnosti 

Pogodnost materijala s obzirom na njegovu namjenu utvrđuje se prethodnim laboratorijskim 
ispitivanjima. Svojstva materijala moraju zadovoljiti zahtjeve Tehničkih uvjeta. Uzorkovanje i 
ispitivanje obavlja organizacija za kontrolu kvalitete. 

 
Tekuća kontrola 

Tekuća kontrola obavlja se radi kontrole tehnološkog procesa. Tekuća ispitivanja obavlja 
proizvođač u vlastitom laboratoriju  ili ih o njegovom trošku obavlja organizacija za kontrolu 
kvalitete. Učestalost i vrste tekućih ispitivanja propisani su Tehničkim uvjetima, ovisno o vrsti 
i namjeni materijala. 

 
Kontrolno ispitivanje 

Kontrolno ispitivanje obavlja se radi provjere usklađenosti kvalitete proizvoda sa svojstvima i 
karakteristikama propisanim Tehničkim uvjetima. Kontrolu ispitivanja može obavljati jedino 
organizacija za kontrolu kvalitete, koja obavlja i uzorkovanje materijala. Učestalost i vrste 
ispitivanja propisani su tehničkim uvjetima, ovisno o vrsti i namjeni materijala. Za materijale 
koji podliježu obveznom atestiranju zavoda za normizaciju, uzorkovanje i ispitivanje radi 
izdavanja atesta obavlja isključivo ovlaštena organizacija. 

 
Provjera kvalitete uskladištenog materijala 

Ispitivanjem se utvrđuje kvaliteta materijala uskladištenog na deponijama, silosima, cisternama i 
sl. u ovim slučajevima: 
- kada svojstva i karakteristike nisu praćeni u toku prizvodnje 

 - radi provjere svojstava i karakteristika a prema posebnom zahtjevu ili potrebi. 
 
Uzorkovanje i ispitivanje obavlja organizacija za kontrolu kakvoće. 
 
1.4.1.3. DOKUMENTACIJA O KVALITETI MATERIJALA 
Izvješće o prethodnom ispitivanju kvalitete s ocjenom pogodnosti  materijala 
Izvješće o pogodnosti materijala mora sadržavati ove podatke: 
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opći dio; naziv materijala, mjesto uzorkovanja, podatke o naručitelju ili proizvođaču, datum 
uzorkovanja i završetka ispitivanja, namjenu materijala i laboratorijsku oznaku uzorka 

rezultate svih laboratorijskih ispitivanja propisanih Tehničkim uvjetima za tu vrstu  materijala 
ocjenu kakvoće materijala s obzirom na vrstu i namjenu 
mišljenje o pogodnosti materijala s obzirom na namjenu 

 
Izvješće o tekućoj kontroli 
Rezultati tekućih ispitivanja moraju se redovito upisivati u laboratorijsku dokumentaciju (laboratorijski 
dnevnik, knjigu i slično). Uz dokumentaciju koja prati isporuku proizvoda, proizvođač je dužan priložiti 
rezultate tekućih ispitivanja koji se odnosi na isporučene količine. 
 
Izvješće o kontrolnom ispitivanju 
Izvješće o kontrolnom ispitivanju mora sadržavati ove podatke: 

opći dio: naziv proizvoda, podatke o proizvođaču i naručitelju, mjesto, način i datum uzorkovanja, 
količinu uzorka, završetak ispitivanja, laboratorijsku oznaku uzorka 

rezultate laboratorijskih ispitivanja 
ocjenu kvalitete materijala obzirom na vrstu i namjenu 

 
Atesti 
Za materijale koji podliježu obveznom atestiranju zavoda za normizaciju izdaje se atestna dokumentacija. 
 
Uvjerenje o kvaliteti proizvoda 
Uvjerenje o kvaliteti proizvoda izdaje se poslije najmanje tri uzastopna kontrolna ispitivanja proizvoda, 
kojima je ustanovljena propisana kvaliteta. Uvjet za izdavanje uvjerenja o kvaliteti je redovita evidencija 
rezultata tekuće kontrole. Rok važenja uvjerenja o kvaliteti proizvoda može biti najviše jedna godina. 
 
Uvjerenje o kvaliteti proizvoda mora sadržavati ove podatke: 

opći dio: naziv proizvoda, deklaraciju, mjesto, podatke o proizvođaču i naručitelju, datum uzorkovanja 
te laboratorijske oznake uzoraka 

pregledni prikaz rezultata kontrolnih ispitivanja na osnovi kojih se izdaje uvjerenje 
ocjenu kvalitete i mišljenje o upotrebljivosti s obzirom na stalnost kvalitete proizvoda, namjenu 

materijala i svojstva primarne sirovine 
rok važenja uvjerenja 

Stalnost kvalitete proizvoda do isteka roka važenja uvjerenja o kvaliteti prati se kontrolnim ispitivanjima. 
 
Uvjerenje o kvaliteti sirovine 
Kvaliteta i svojstva sirovine koja se koristi za proizvodnju pojedinih vrsta sastavnih materijala  
mješavina utvrđuju se laboratorijskim ispitivanjem. Po završenim ispitivanjima izdaje se uvjerenje o 
kvaliteti i upotrebljivosti sirovine s obzirom na namjenu. 
 
Uvjerenje o kvaliteti primarne sirovine mora sadržavati ove podatke: 

opći dio: naziv materijala, mjesto, podatke o naručiocu, datum uzorkovanja i završetka ispitivanja te 
laboratorijsku oznaku uzorka 

rezultate laboratorijskih ispitivanja 
ocjenu kvalitete i mišljenje o upotrebljivosti sirovine s obzirom na vrstu i namjenu 
rok važenja uvjerenja 

 
Izvješće o provjeri kvalitete uskladištenog materijala 
Izvješće o provjeri kvalitete materijala deponiranog na deponijama ili uskladištenog u silose, cisterne i 
sl.,izdaje se na osnovi laboratorijskih ispitivanja i mora sadržavati ove podatke: 

opći dio: naziv materijala, mjesto uzorkovanja, podatke o naručiocu i proizvođaču, datum    
uzorkovanja i završetak ispitivanja, laboratorijsku oznaku uzorka 

način uzorkovanja i približnu količinu skupnog uzorka 
rezultate laboratorijskih ispitivanja propisanih Tehničkim uvjetima za tu vrstu materijala 
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ocjenu kvalitete 
mišljenje o kvaliteti i upotrebljivosti uskladištenog materijala s obzirom na namjenu. 

 
1.4.2. PRIPREMNI RADOVI 
Prije početka radova na izgradnji moraju se obaviti i izvršiti pripremni radovi o kojima ovisi pravodoban 
početak i ispravan tijek izgradnje bez zastoja. Pripremni radovi sastoje se od utvrđivanja položaja drugih 
instalacija i građevina, preko kojih i uz koje prolazi trasa kanalizacijskog cjevovoda, eventualnih 
izmještanja građevina, ograda okućnica i instalacija, obnove iskolčenja trase cjevovoda, te uređenja 
gradilišta. 
 
U ovoj fazi radova, Izvođač  je obvezan upoznati se sa svim pozicijama Glavnog  i izvedbenog projekta, 
odnosno sa svim utvrđenim posebnim uvjetima, izdanim suglasnostima i Građevinskom dozvolom 
(odnosno Potvrdom glavnog projekta). Točne položaje drugih instalacija i građevina na terenu potrebno je 
ustanoviti uz nazočnost stručnih i ovlaštenih predstavnika institucija u čijoj je nadležnosti pojedina 
instalacija ili građevina, te uz nazočnost i po njihovom nalogu izvršiti probne iskope radi preciznog 
utvrđivanja mikrolokacije postojećih instalacija i građevina, te obaviti ostale potrebite radnje na zaštiti ili 
eventualnom izmještanju u suglasju s posebnim uvjetima komunalnih i drugih pravnih subjekata. 
 
Pristup do trase cjevovoda u svrhu dopreme materijala i opreme za izvedbu vršiti će se lokalnim 
prometnicama. Duž trase, a u okviru predviđenog radnog pojasa, Izvođač  mora o svom trošku osposobiti 
radni put za dovoz materijala i opreme, te za radno manevriranje strojeva koji se tijekom izvedbe koriste.  

Ujedno, Izvođač  je prije početka radova, također o svom trošku, dužan pripremiti radilište i opremiti ga 
potrebitim objektima kao što su: barake za radnike, uprava gradilišta, eventualno objekti za prehranu, 
sanitarne objekte, skladišta i deponije materijala i opreme i slično. 

 
Prije započinjanja izvođenja radova Izvođač  je dužan :  

1. izraditi elaborat organizacije gradilišta s naznakama svih tehnoloških karakteristika izvođenja 
radova, vrstama i broju strojeva i ljudstva. U okviru elaborata razraditi mjere zaštite na radu 
prilikom izvođenja. 

2. izraditi dinamički plan izvođenja radova sa svim karakteristikama izvođenja. 
Izraditi elaborat privremene regulacije prometa užeg i šireg područja i podnijeti isti nadležnoj 
ustanovi na odobrenje. 

 
Sve elaborate treba dostaviti nadzornom inženjeru na odobrenje. 
Kameni materijal koji se ugrađuje mora odgovarati propisima B.B3.050. 
Izvođač radova dužan je dati ateste o zbijenosti nasipa. 
 
1.4.3. GEODETSKI RADOVI 
Investitor će uz glavni i izvedbeni projekt za izvođenje radova predati Izvođaču radova, a prije početka 
izvođenja radova, osnovne geodetske elemente trase i objekata.  
Primopredaje osnovnih geodetskih elemenata izvršit će se zapisnički. Osnovni geodetski elementi koje 
Investitor predaje Izvođaču  su sljedeći: 

Oznaka početka i kraja trase kolektora i ostalih cjevovoda s vezom na najbliži stalni reper i poligonsku 
točku. 

Oznaka horizontalnih i vertikalnih lomova trase cjevovoda s vezom na najbliži stalni reper i poligonsku 
točku, odnosno koordinate točaka u državnoj izmjeri. 

Oznake osi pojedinih objekata s vezom na najbliži stalni reper i poligonu točku. 
Prije započinjanja izvođenja radova Izvođač radova treba obnoviti iskolčenja osi trase cjevovoda te tom 
prilikom obnoviti kolčiće za oznaku trase i tablice sa oznakama. Tom prilikom treba pomoću instrumenta 
prenijeti izračunate podatke iz projekta na teren.  

Izvođač radova dužan je za vrijeme građenja stalno kontrolirati iskolčenu os trase, osiguranje svih točaka, 
repera i poligonskih točaka. 
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Izvedba cjevovoda po pravcu i visini, uz postavljanje svih pomoćnih točaka i ostalih elemenata, obavlja se 
instrumentom i o tome se vodi zapisnik koji se dostavlja nadzornom inženjeru na ovjeru. 
Troškovi za vršenje potrebnih geodetskih radova neće se posebno obračunavati, već je Izvođač  dužan 
sve ove troškove uključiti u jedinstvenu cijenu polaganja instalacija. 
 
 
1.4.4. ZEMLJANI RADOVI 
 
ISKOPI 
Iskopi se vrše po iskolčenoj trasi, a dubine su prema projektu. Prije iskopa potrebno je izvršiti osiguranje 
tjemena. 
 
Iskop zemlje na manjim dubinama, a najdublje do jedan metar može se vršiti bez razupiranja, ako 
čvrstoća i stabilnost zemljišta to dozvoljava. Nadzorni inženjer će, prema situaciji na terenu, odrediti kada 
je potrebno vršiti razupiranje bočnih stranica kanala. Iskop rova mora biti sa pravilno odsječenim 
stranicama (osim za slučaja većih dubina i složenog presjeka). Materijal iz iskopa se odbacuje u stranu 
minimalno 0,50 m od ruba kanala, a radi sprječavanja zarušavanja. Dno kanala je potrebno kvalitetno 
ručno planirati sa točnošću ± 1,00 cm. Ako bi se pojavilo nestabilno tlo, potrebno je izvršiti zamjenu 
materijala pjeskovito - šljunčanim materijalom, te podlogu dodatno stabilizirati. Na dno kanala se postavlja 
pješčana posteljica koju se mora propisno planirati. 
 
Na mjestima križanja, odnosno paralelnog vođenja trase sa instalacijama i građevinama komunalnih i 
ostalih vlasnika, radove izvoditi uz posebnu pozornost (ručni iskop), te izvršiti potrebite radnje u 
suglasnosti s posebnim uvjetima vlasnika. Svakodnevno prije početka radova, a naročito poslije kišnog 
vremena, te nakon dužeg prekida radova, moraju se pregledati bočne strane iskopanog rova i poduzeti 
eventualno potrebite mjere osiguranja.  
 
Na dionicama trase gdje se pojavljuje oborinska, podzemna ili procjedna voda mora se vršiti crpljenje iste 
iz iskopanog rova da se omogući izrada posteljice, montaža cijevi, zatrpavanja i zbijanja materijala oko i 
iznad cijevi, kako bi se na taj način spriječilo moguće djelovanje uzgona koje može prouzročiti podizanje 
cijevi, odnosno kako bi se na taj način spriječilo narušavanje zahtijevanih parametara nosivosti temeljnog 
tla, posteljice i ostalih slojeva kod zatrpavanja rova. U tu svrhu treba tijekom iskopa i daljnjeg rada vodu 
skupljenu u rovu precrpljivati muljnom crpkom u melioracijske kanale, otvorene vodotoke, odnosno na 
najmanje 10,00 m od ruba rova, a po potrebi i na veću udaljenost. 
 
Silazak u rov mora se omogućiti postavljanjem propisanih ljestvi. Mosnice ili čelične ploče koje služe za 
prijelaz radnika ili za prijevoz ručnih kolica preko rova, moraju biti dovoljne čvrste i na krajevima 
osigurane od pomicanja. Na svim mjestima gdje postoji opasnost da se takove mosnice savijaju, one 
moraju biti poduprte. Prijelazi preko rova ili jama dubljih od 2,00 m moraju se ograditi ogradama. Nakon 
izvršenog iskopa rova treba označiti mjesta zasunskih čvorova i komora, te izvršiti eventualno potreban 
iskop proširenja i produbljenja rova veličine i oblika prema detaljnim nacrtima, odnosno opisu u 
troškovniku, kako bi se stvorio slobodan prostor za izvedbu građevine. Izvođač se mora pridržavati 
naprijed opisane tehnologije izvođenja zemljanih radova, kako bi bila osigurana potrebna kakvoća istih. 

 

ZATRPAVANJE 
Zatrpavanje rova cjevovoda, kao i objekata na trasi cjevovoda vrši se dijelom materijalom iz iskopa 
(zelena površina) ili zamjenskim materijalom - pijeskom (prometna površina). Zatrpavanje se vrši 
sukcesivno kako napreduju radovi na polaganju cjevovoda. 
 
Prije samog nasipavanja, a po završenom iskopu, treba izvršiti planiranje dna rova.  
Nasipavanje će se vršiti po sljedećim pozicijama: 

nasipavanje i razastiranje posteljice od pijeska ispod GRP gravitacijskih cijevi 
nasipanje i zatrpavanje cijevi pijeskom (obloga cijevi), 
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nasipavanje i zatrpavanje cijevi pijeskom (zamjena materijala) 
nasipavanje završnog sloja 

 
Prethodna kontrolna ispitivanja treba provesti na uzorcima materijala koji su predviđeni za ugradnju u rov, 
a uzorke treba uzimati pri iskopu. Osim toga uzorke treba uzimati i u podnožju odnosno gornjem dijelu 
odlagališta te iz utovarenog kamiona tj. nakon miješanja materijala pri utovaru. 
 
Na uzetim uzorcima treba ispitati:  

granulometrijski sastav 
prirodnu vlažnost 
optimalnu vlagu i gustoću po standardnom i modificiranom prostoru 

 
Pijesak se dobavlja s pozajmišta čije su lokacije određene "posebnim uvjetima" ili sa lokacije koju odredi 
nadzorni inženjer. Jediničnim cijenama treba predvidjeti i eventualno prosijavanje, ukoliko granulacija 
zrna ne zadovoljava uvjete ugradnje. 
 
Pješčana posteljica 
Nakon fine obrade dna rova cjevovoda, zatrpavanjem rova oformljuje se pješčana posteljica  s finim 
planiranjem vodeći računa o kotama nivelete. 
 
Ispuna rova 
Poslije polaganja kolektora izvodi se nasip oko cijevi (obloga cijevi) sukladno načinu ugradnje propisanim 
od strane proizvođača cijevnog materijala.  
 
Zatim se vrši zatrpavanje rova sukladno posebnim uvjetima građenja.  
 
Slojevi pijeska se ispituju u debljinama d = 0,60 m do d = 0,90 m u zbijenom stanju. Ugrađeni slojevi 
pijeska moraju zadovoljiti kriterij nosivosti: 
 
Ispitivanje stupnja zbijenosti najmanje na svakih 1000 m2 . 
 
Ispitivanje modula stišljivosti (Ms) kružnom pločom  30 cm u skladu sa HRN U.BI.046 na svakih 1000m2. 
 
Ispitivanje granulometrijskog sastava materijala iz temeljnog tla na svakih 3000m2. 
 
Izvođač je dužan dati ateste o zbijenosti nasipa – podloge. 
 
HRN B.BO.001/66    prirodni agregat I kamen uzimanje uzoraka 
HRN B.B3.010/57     kamen za kaldrmu, oblik I dimenzija 
HRN B.B8.035/62     ispitivanje pijeska I šljunka 
HRN B.B8.039/59     ispitivanje pijeska u građevinske svrhe    
HRN B.B8.045/78     ispitivanje drobljenog i prirodnog agregata 
HRN B.B1.046/68     određivanje modula zbijenosti pločom 
 
 
OPLATA ROVOVA I GRAĐEVINSKIH JAMA 
Iskop na većim dubinama smije se izvoditi samo uz istovremeno osiguranje i razupiranje bočnih strana 
rova. Razupiranje rova vrši se mosnicama razuprtim razuporama, tako da se osigurava siguran rad u 
rovu. Ako se iskop vrši u rastresitom materijalu, u zemljištu gdje se pojavljuje voda ili na dionicama gdje 
postoji mogućnost odronjavanja materijala zbog transporta duž trase kanala, bočne strane rova se moraju 
osigurati razupiranjem mosnica postavljenim jedna do druge. Razupiranje bočnih strana rova, ovisno je o 
vrsti zemljišta, pritisku zemlje i propisima tehničke zaštite, i to na takav način da potpuno omogući i 
osigurava rad u rovu. 
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Razupiranje se vrši platicama debljine 50,00mm položenim jedna iznad druge i poduprtim okvirima 
postavljenim na međusobnom razmaku ovisno o opterećenju zemlje, ali ne većem od 1,50m. Poprečne 
grede okvira moraju se utvrditi klinovima, a po potrebi i vezati skobama (klamfama) za vertikalne grede. 
 
Za razupiranje rovova mogu se koristiti i gotovi sustavi za podgrađivanje rovova, a prema HRN EN 
13331-1:2004 (1.dio, specifikacija za proizvod) i HRN EN 13331-2:2004 (2.dio, dokazivanje 
proračunom ili ispitivanjem). 
 
Prilikom skidanja razupirača, sav materijal treba izbaciti iz rova, te očistiti, sortirati i složiti na udaljenost 
do 20,00 m. Radi sprječavanja upadanja materijala u rov, mosnice koje osiguravaju bočne strane rova 
moraju nadvisiti rubove rova minimalno 20,00 cm. Oplata kojom su razuprte bočne strane rova mora se 
skidati postupno, usporedno sa napredovanjem zatrpavanja, vodeći pri tome računa o stabilnosti i 
sigurnosti preostale oplate. 

 
SANACIJA DONJEG USTROJA PROMETNICE 
Nakon iskopa i postavljanja cijevi te izvođenja posteljice i obloge cijevi prema uputama proizvođača iste, 
potrebno je izvesti ispunu rova sukladno posebnim uvjetima građenja. 
 
 
1.4.5. TESARSKI RADOVI 
 
Materijal potreban za izvedbu tesarskih radova: daske, gredice, letve, čavli, žica i ostali materijal, mora 
biti dostavljen tesarima sa najveće udaljenosti 30,00 m od mjesta ugradnje. Oplata mora biti izrađena 
prema mjerama označenim u nacrtima za dijelove koji se betoniraju, i to sa svim potrebnim podupiračima. 
Izrađena oplata mora biti sposobna za preuzimanje predviđenih opterećenja, mora biti stabilna, otporna, 
ukrućena i dovoljno poduprta, tako da ne može doći izvijanja, niti popuštanja iste u bilo kojem smjeru. 
Unutrašnja površina oplate mora biti ravna, bilo da su površine horizontalne, vertikalne ili kose. Nastavak 
pojedinih dasaka oplate mora biti u ravnini, tako da nakon skidanje iste vidljive površine konstrukcije budu 
ravne sa oštrim rubovima. 

 
Prilikom skidanja oplate, a nakon dovršetka građevine, treba sa konstrukcije odstraniti oplatu sa svim 
elementima, te sortirati građu na određenim mjestima na udaljenosti do 20,00 m od građevine. Nakon 
korištenja, oplatu treba očistiti od eventualnih ostataka betona, izvaditi preostale čavle, te sortirati i složiti 
prema dimenzijama, tako da bi se mogla ponovno upotrijebiti. 

 
Oplata u pogledu kakvoće mora odgovarati slijedećim normama: HRN U.C9.400 - tehnički uvjeti za 
drvene oplate i skele, HRN D.B1.025 – oblo tehničko drvo i građa za skele, HRN D.C1.041 – rezana 
građa jele, smrče, te mora odgovarati normativima. 

HN normativi za materijale: 
HN C.C1. 021-041 -  rezana građa 
HN D.B7. 020  -  tesana građa 
HN D.A1. 021  - vrata drvena 
HN M.B4. 020-100               - čavli 
HNG.D9. 220  - čavli za pištolj 
HN C.C5. 043  - šperploča 
 
Ove radove izvesti od zdrave i suhe piljene građe (jelove,borove i si.), a prema opisu dotične stavke u 
troškovniku. 
 
Za vrijeme izvođenja radova, ovisno o gotovosti pojedine vrste rada, potrebno je obaviti određena 
ispitivanja i kontrole kvalitete obavljenog rada, pogotovo kada je određena kvaliteta preduvjet da se ostali 
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radovi mogu kvalitetno obaviti, a naknadno ispravljanje nepravilnosti u građenju ili loša kvaliteta radova 
nije dozvoljena zbog slijeda pojedinih vrsta radova. 
 
Ispitivanje i kontrola kvalitete pojedinih vrsta radova potrebno je obaviti kako bi se u potpunosti osigurala 
projektom predviđena kvaliteta radova  i ugrađenih materijala, te ispravnost i sigurnost građevine, kako 
glede njegove tehničke ispravnosti, tako i glede njegove funkcionalnosti. 
O svim obavljenim ispitivanjima i kontrolama potrebno je voditi dokumentaciju koju je izvođač dužan dati 
na uvid komisiji za tehnički pregled. 
 
 
1.4.6. BETON I ARMIRANI BETON 
 
OPĆE NAPOMENE 
Program kontrole i osiguranja kvalitete betonske konstrukcije definira uvjete i postupke kojima se 
dokazuje postizanje zahtjevanih svojstava betona i konstruktivnih elemenata u fazi izvođenja betonske 
konstrukcije i njegove daljnje uporabe.  
 
Program kontrole i osiguranja kvalitete betonske konstrukcije izrađen je: 

Prema postojećoj projektnoj dokumentaciji,  
Zakonu o gradnji (NN 153/13), 
Tehničkom propisu za betonske konstrukcije (NN 139/09, 14/10, 125/10, 136/12),  
Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i označavanju građevnih proizvoda (NN 

103/08, 147/09, 87/10, 129/11) 
Normama i priznatim tehničkim pravilima, prema J.4. TPBK,  
Ostalim normama na koje propisi i pravilnici upućuju,  

 
PROJEKTIRANI VIJEK UPORABE I ODRŽAVANJE GRAĐEVINE  
Sukladno HRN ENV 1991-2 konstrukcija građevine koja je predmet ovog projekta ima zahtijevani proračunski 
uporabni vijek od 50 godina. 
Radnje u okviru održavanja konstrukcije treba provoditi prema odredbama Priloga J Tehničkog propisa za 
betonske konstrukcije (NN 139/09, 14/10, 125/10, 136/12) i normama na koje upućuje navedeni Prilog, 
te odgovarajućom primjenom odredaba važećih ostalih propisa. 
 
Redoviti pregledi u svrhu održavanja betonske konstrukcije provode se ne rjeđe od 5 godina, a 
obuhvaćaju: 

 vizualni pregled, u kojeg je uključeno utvrđivanje položaja i veličine napuklina i 
pukotina  te   drugih  oštećenja  bitnih  za  očuvanje  mehaničke  otpornosti  i  stabilnosti 
građevine, 

 utvrđivanja stanja zaštitnog sloja armature, 
 utvrđivanje veličine progiba glavnih  nosivih elemenata betonske konstrukcije za  slučaj 

osnovnog djelovanja, ako se vizualnom kontrolom sumnja u ispunjavanje bitnog zahtijeva 
mehaničke otpornosti i stabilnosti 

Dokumentaciju pregleda, te dokumentaciju o održavanju konstrukcije dužan je trajno čuvati vlasnik 
građevine. Pregled konstrukcije zgrade moraju obavljati za to ovlaštene osobe, te o pregledu sastavljati 
posebna izvješća, a ako se uoče da su bitna svojstva građevine narušena potrebno je konstrukciju 
sanirati prema projektu sanacije. 
 
1.4.7. GRAVITACIJSKI CJEVOVOD 
 
Za ispitivanje materijala potrebno je primjenjivati metode ispitivanja propisane važećim standardom. 
 
Kontrola proizvodnje i garancija kvalitete 
Proizvođač treba stalno kontrolirati proizvodnju cijevi u vlastitom laboratoriju ili to mora povjeriti u drugoj 
laboratoriji. 
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Metode ispitivanja 
Kvaliteta cijevi provjerava se na epruvetama, oblika i dimenzija propisanih daljim odredbama standarda, a 
koje su izrađene iz prosječnog uzorka. 
 
Izjava o kvaliteti, odnosno izvješće o ispitivanju 
Cijevi i spojne elemente prati izjava o kvaliteti, odnosno izvješće o ispitivanju koji sadržava slijedeće 
podatke: 

-  tvrtku, odnosno naziv proizvođača cijevi 
-  podatke o proizvodu (naziv proizvoda i mjere) 
-  datum proizvodnje 
-  datum i mjesto gdje su izvršena ispitivanja 
-  vrstu ispitivanja i oznake standarda po kojima su ispitivanja obavljena 
-  oznaku pojedinačnog standarda kojem proizvod odgovara 

 
Pri isporuci cijevi isporučitelj je dužan investitoru podnijeti ateste o izvršenim tvorničkim ispitivanjima i 
analizama. 
 
Cjevovodi za odvodnju su predviđeni od PVC cijevi i fazona s integriranim naglavkom sukladnih sa HRN 
EN 1401-1, DIN 16929, DIN 8061, DIN 8062 i HRN EN 13476-2. Obodna krutost cijevi je SN 10 prema 
EN ISO 9969. 
 
Cjevovodi za vodoopskrbu su predviđeni od PEHD 100+, SDR 17 dle HRN EN 12 201, DE 225 x 
13,4mm. Cijevi crne boje s plavim prugama moguće je koristiti u komadima od 6m. 
 
Investitor se može odlučiti za izvedbu gravitacijskog cjevovoda od nekog drugog materijala, a sve prema 
normama: 
 

Materijal cijevi Norma 
PVC HRN EN 1401-1:2009; HRN EN ISO 1452-1:2010
PE HRN EN 12666-1:2005 
PP HRN EN 1852-1:2009; HRN EN 14758-1:2009 

Strukturirane cijevi (PVC, PE, PP) HRN EN 13476-1:2007; HRN EN 13476-3:2009 
GRP HRN EN 14364:2013 

 
Cjevovodi moraju biti izgrađeni na način da se spriječe diferencijalna slijeganja cijevi, uleknuća, slom 
cijevi, rastavljanja spoja ili odvajanja od građevina na cjevovodu, tj. da se ne naruši strukturalna stabilnost 
cjevovoda, da se spriječi unutarnja i vanjska korozija i unutarnja abrazija, zadrži nepropusnost i 
projektirani hidraulički kapacitet. 
 
Svi fazonski (oblikovni) komadi moraju biti prilagođeni odabranom cijevnom materijalu. 
 
Na svakih 500 m isporučenih cijevi, Izvođač će, u nazočnosti Inženjera, uzeti uzorak cijevi u duljini od 1 m 
i predati ga neovisnom laboratoriju koji će provesti ispitivanje obodne krutosti (SN) plastomernih cijevi 
sukladno normi HRN EN ISO 9969. Ispitivanje GRP cijevi na obodnu krutost će se vršiti prema 
odredbama norme HRN EN 14364. 
 
Troškovi uzimanja uzoraka cijevi te ispitivanja u neovisnom laboratoriju idu na teret Izvođača, tj. smatraju 
se uključenim u jediničnu cijenu dobave, dopreme i ugradnje cijevi. 
Izvođač će, u slučaju podbacivanja rezultata tekućih ispitivanja, snositi sve troškove ispitivanja već 
ugrađenih cijevi i zamjene ugrađenih cijevi koje ne zadovoljavaju uvjetu minimalne obodne krutosti. 
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Naručitelj i Inženjer pri samoj isporuci mogu odrediti uzorak za ispitivanje, te ukoliko uzorak ne 
zadovoljava tražena tehnička svojstva, Naručitelj zadržava pravo cijelu takvu isporuku vratiti Izvođaču, a 
ukoliko bi se takav slučaj ponovio, Naručitelj zadržava pravo obustave daljnje isporuke i ugradnje cijevi od 
tog proizvođača. 
 
1.4.8. POSEBNI TEHNIČKI UVJETI ZA ISPITIVANJE VODONEPROPUSNOSTI GRAVITACIJSKOG 

CJEVOVODA 
 
Po završetku montaže cijevnog voda isti je potrebno ispitati na vodonepropusnost.  
 
Kontrola nepropusnosti kanalizacijskih građevina od svih vrsta cijevnog materijala (beton, azbestcement, 
PVC, stakloplastika, PEHD, PPHD, poliester, lijevanoželjezo i dr.) vrši se prema normi HRN EN 1610, 
kojom se određuje način polaganja i kontrola cjevovoda sa slobodnim vodnim licem. 
 
Ispitivanje nepropusnosti kanalizacijskih građevina je terenski rad kojim se utvrđuje nepropusnost 
izgrađene građevine na terenu. Nepropusnost direktno utječe na kvalitetu građevine te je ona uvjet za 
puštanje u funkciju građevine (kanalizacije). 
Sukladno HRN EN 1610, ispitivanje nepropusnosti može se obaviti pomoću dvije metode: 

 ispitivanje vodom (postupak "V"); 
 ispitivanje zrakom (postupak "Z"). 

 
1.4.9. GRAĐENJE 

 
Tehnički uvjeti izvođenje u skladu su sa: 

Zakon o gradnji NN br. 153/13  
Tehnički propisi za betonske konstrukcije sa prilozima NN br.101/2005.,   
         85/2006, 139/2009 i 136/12  . 
Iskustvima na projektiranju, izvođenju i nadzoru tijekom izvođenja te korištenje sličnih konstrukcija i 

građevina 
Uobičajenim principima projektiranja i izvođenja radova koji obuhvaćaju predmetne radove. 

Navedeni tehnički uvjeti mogu se dopuniti ili izmijeniti za vrijeme radova, u dogovoru sa projektantom i 
nadzorom, ali u okvirima predviđenim ovim projektom. 
Dopune tehničkih uvjeta obvezuju izvođača radova. Ako dopune znače promjene uvjeta fiksiranih 
ugovorom o izvođenju, predviđaju se dopune ugovora. 
 
1.4.10. NADZOR 
 
Projektantski nadzor 
Projektantski nadzor nad izvođenjem predmetnih radova obavlja projektant osobno ili preko svojih 
suradnika. Taj nadzor vodi brigu da se radovi izvedu prema projektu i njegovim dopunama (ako takove 
budu postojale) i svrsishodno namjeni koja proizlazi iz projekta. Projektantski nadzor je povremenog 
karaktera. 
Projektant ima pravo donositi odluke u slučaju kada se ukaže potreba izmjene pojedinih dijelova projekta, 
bilo po opsegu, postupku ili redoslijedu izvođenja radova. 
 
Stručni nadzor 
Potrebno je osigurati stalni stručni nadzor tijekom izvođenja radova (barem onih delikatnijih). Nadzorni 
inženjer provodi u ime investitora stručni nadzor građenja. Nadzorni inženjer ima zadatak da kontinuirano 
prati radove, a za veće radove u punom radnom vremenu. 
 
On je odgovoran za tumačenje ugovorenih obveza i izmjena, on uspostavlja kriterije prihvatljivosti, vodi 
računa da se radovi izvedu u skladu sa projektom i standardima i dobrom praksom, ocjenjuje 
napredovanje gradnje i dinamiku plaćanja graditelju sukladno količini izvršenih radova i ugrađenog 
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materijala. U slučaju kakvih većih odstupanja od projektnih postavki, zapažanja ovog nadzora su 
mjerodavna kao odluko o nastavku rada. Nadzorni inženjer stalno obavještava investitora o tijeku radova i 
zadovoljenju roka završetka radova. 
 
Izvješće o izvedenim radovima 
Da bi se sačuvali svi podaci o izvedenom stanju, potrebno je po završenom poslu izraditi izvješće o svim 
izvedenim radovima na izgradnji građevine. Poseban naglasak u tom izvješću treba staviti na eventualne 
izmjene u odnosu na predviđeno projektom. 
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1.5. ISKAZ PROCIJENJENIH TROŠKOVA GRAĐENJA 

 

PROCJENA INVESTICIJE 

Vodosprema – građevinski dio 1.944.444,50 kn

Vodosprema - strojarski dio 83.021,00 kn

Vodosprema - elektrotehnički dio 48.900,00 kn

UKUPNO: 2.076.365,50 kn

 

 

1.6. POSTUPANJE S OTPADOM 

Građevni otpad je otpad nastao prilikom izgradnje građevine, rekonstrukcije, uklanjanja i održavanja 
postojećih građevina, kao i otpad nastao od iskopanog materijala koji se ne može bez prethodne uporabe 
koristiti za građenje građevine zbog kojeg građenja je nastao. 
 
Način i uvjeti postupanja građevnim otpadom za predmetnu građevinu moraju biti sukladni sa slijedećim 
zakonima i pravilnicima: 

- Pravilnik o gospodarenju građevnim otpadom (NN 38/08) 
- Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13) 
- Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN 23/14,53/14) 
- Pravilnik o načinu i postupcima gospodarenja otpadom koji sadrži azbest (NN 42/07) 
- Naputak o postupanju s otpadom koji sadrži azbest NN 89/08). 

 
Gospodarenje građevnim otpadom podrazumijeva skup aktivnosti i mjera koje obuhvaćaju odvojeno 
skupljanje, uporabu i/ili zbrinjavanje građevnog otpada. 
Građevni otpad ne smije se odložiti na mjestu nastanka kao niti na lokacijama koje nisu za to predviđene. 
Posjednik građevnog otpada dužan je osigurati uvjete za odvojeno skupljanje i privremeno skladištenje 
građevnog otpada. 
 
Projekt organizacije gradilišta mora sadržavati prijedlog čišćenja gradilišta i zbrinjavanja otpada. 
Privremene objekte na gradilištu (barake za djelatnike, spremišta za alate i opremu, skladišta materijala) 
potrebno je smjestiti prema važećim propisima. 
 
Eventualno skladište za gorivo, mazivo ulje i bitumen na gradilištu smjestiti prema važećim propisima i 
izvesti sa nepropusnom podlogom i s istom takvom sabirnom jamom u slučaju izlijevanja. 
 
Posjednik građevnog otpada može uporabiti otpad u okviru registrirane djelatnosti i odgovarajuće dozvole 
za gospodarenje otpadom na gradilištu na kojem nastaje građevni otpad. 
Uporabu građevnog otpada izvođač može obavljati na mjestu nastanka u uređajima za materijalnu 
uporabu otpada. Takvi uređaji moraju udovoljavati uvjetima propisanim posebnim propisom. Uređaj je 
samostalni uređaj ili sklop međusobno povezanih uređaja koji mogu biti pokretni ili prenosivi, a kojima je 
moguće gospodariti građevnim otpadom na mjestu nastanka –gradilištu. 

 
Građevni proizvod nastao materijalnom uporabom građevnog otpada može se ponovo uporabiti u 
građevne svrhe ukoliko udovoljava normama i uvjetima propisanim posebnim propisom. 
Odlaganje građevnog otpada može se obavljati u slučajevima kada ga nije moguće materijalno i/ili 
energetski uporabiti. 
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Građevni otpad predviđen za odlaganje predaje se u regionalne centre za gospodarenje građevnim 
otpadom, ovlaštenim osobama koje upravljaju odlagalištima otpada sukladno uvjetima propisanim 
posebnim propisom.  
 
Nakon završetka svih radova izvođač mora demontirati ili srušiti sve privremene objekte na gradilištu, a 
sve montažne dijelove i sav otpadni materijal kao produkt demontaže ili rušenja otpremiti sa gradilišta. 

 
Eventualno skladište za gorivo, mazivo ulje i bitumen potrebno je demontirati ili srušiti, a sve montažne 
dijelove i sav produkt demontaže ili rušenja otpremiti s gradilišta. Posebnu pažnju obratiti na demontažu 
ili rušenje nepropusnih podloga na kojima se skladištilo ili pretakalo gorivo, mazivo ulje i bitumen kako se 
prilikom demontaže ili rušenja ne bi zagadilo tlo. 
 
Gospodarenje građevinskim otpadom koji  sadrži azbest mora se obavljati u svemu prema gore 
navedenom Pravilniku (čl. 9-13) i Naputku, a u svrhu zaštite ljudskog zdravlja i okoliša. 

 

1.7. TOČKE ISKOLČENJA 

 

Naziv Y X

sjevero-istočni 593.618,18 5.062.553,80

sjevero-zapadni 593.615,67 5.062.553,12

jugo-zapadni 593.616,80 5.062.548,97

jugo-istočni 593.619,31 5.062.549,66

sjevero-istočni 593.632,80 5.062.555,31

sjevero-zapadni 593.613,70 5.062.550,09

jugo-zapadni 593.617,07 5.062.537,74

jugo-istočni 593.636,17 5.062.542,97

Nadzemni dio vodospreme

Podzemni dio vodospreme

  
  
  
  
 Projektantica: 

 
Jasna Zmaić, dipl. ing. arh.

  
  
  

  

  

  

  

  

  



 
URED OVLAŠTENE ARHITEKTICE JASNA ZMAIĆ Schrottova 5, HR-10 000 Zagreb 
tel: 098 9067186 e-mail:jasna.zmaic@gmail.com 

GL. PROJEKTANT:  Petr Plichta, ing. građ.  list broj:88 
PROJEKTANT: Jasna Zmaić, dipl. ing. arh.       
GRAĐEVINA: VODOSPREMA „SLATINA 2“ BROJ PROJEKTA: 06-16/A 
LOKACIJA: k.č. 5046/2, k.o. Podravska Slatina 
VRSTA PROJ.: GLAVNI ARHITEKTONSKI PROJEKT datum:10/2017 
 Z.O.P.: 21-2015, MAPA I/IV KNJIGA 2/2 
 
 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

2. PRILOZI 
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3.  GRAFIČKI PRIKAZI 
 


